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TANAME TEID, et otsustasite Lincoln Electricu toote valimisel KVALITEEDI kasuks.

e Veenduge palun, et pakend ja seade ei ole kahjustunud. Transpordi kdigus viga saanud kaubast tuleb tarnijat
viivitamatult teavitada.

e Markige palun edaspidiseks kasutamiseks allpool toodud tabelisse teie seadet identifitseeriv teave. Mudeli nimetuse,
koodi ja seerianumbri leiate seadme andmesildilt.
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Tehnilised andmed

NIMI INDEKS
POWERTEC® i350S K14183-1
POWERTEC® i420S K14184-1
POWERTEC® i500S K14185-1
SISEND
Sisendpinge U1 EMC klass Sagedus
i350S
i420S 400V + 15%, 3-faasiline A 50/60Hz
i500S
EZiiﬂgﬁﬂgﬁtﬁ| Sisendvool l1max PF
o L& "
i350S 15kVA @ (Sfof,(;aldutsukkel 21A 0,90
o La -
i420S 19kVA @ 1((4){%(}/0CI)<a|dutsukkel 27A 0,92
o L ”
i500S 23kVA @ ?foég)aldutsukkel 34A 0,94
NIMIVOIMSUS
Avatud vooluringi Kaidutsiikkel 40 °C
. 9 (10-minutilise Valjundvool Valjundpinge
inge
ping vahemiku pdhjal)
50% 350A 31,5Vdc
GMAW 60% 340A 31,0vdc
100% 300A 29,0Vdc
Uopeak = 54Vdc 50% 350A 31,5Vdc
i350S FCAW 60% 340A 31,0vdc
Uoms = 54Vdc 100% 300A 29,0vVdc
30% 350A 34,0Vdc
SMAW 60% 320A 32,8Vdc
100% 275A 31,0Vdc
Uopeak = 60Vdc GMAW 100% 420A 35,0vdc
i420S FCAW 100% 420A 35,0Vdc
Uoms = 54Vdc SMAW 100% 420A 36,8Vdc
GMAW 60% 500A 39,0Vdc
100% 420A 35,0vdc
5005 Uopeak = 60Vdc oA 60% 500A 39,0Vdc
i
Uoms = 54Vdc 100% 420A 35,0Vdc
SMAW 60% 480A 39,2Vdc
100% 420A 36,8Vdc
KEEVITUSVOOLU VAHEMIK
GMAW FCAW SMAW
i350S 20A+350A 20A+350A 10A+350A
i420S 20A+420A 20A+420A 10A+420A
i500S 20A+500A 20A+500A 10A+480A
KEEVITUSPINGE REGULEERVAHEMIK
GMAW FCAW
i350S 15V+ 33,5V 15V+ 33,5V
i420S 15V + 37V 15V = 37V
i500S 15V + 41V 15V = 41V
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SOOVITATAV SISENDKAABLI JA KAITSME SUURUS

Kaitsme tilp: viitkaitse voi kaitselliliti, tidp D Toitejuhe
400V
i350S 25A 4 soonega, 2,5mm?
i420S 32A 4 soonega, 4,0 mm?
i500S 32A 4 soonega, 4,0 mm?
MOOTMED

Kaal Kdrgus Laius Pikkus
i350S 68kg
i420S 78kg 932 mm 560 mm 925 mm
i500S 79%g

MUUD
Kaitseklass To0niiskus (t=20°C) Tobtemperatuur Hoiustamistemperatuur
1P23 <90 % -10 °C kuni +40 °C -25 °C kuni +55 °C
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ECO kujunduse teave

See seade on loodud vastama direktiivile 2009/125/EC ja maarusele 2019/1784/EU.

Tdhusus ja voolutarve jdudeolekus.

Indeks Nimi Téllusus maksimaalse v.oolluta_rbimisel Vastav mudel
joudeoleku voolutarbimise juures
K14183-1 POWERTEC®i350S 86,7% / 29W Vastav mudel puudub
K14184-1 POWERTEC® i420S 88,7% / 29W Vastav mudel puudub
K14185-1 POWERTEC® i500S 87,9% /| 29W Vastav mudel puudub

Joudeolek esineb allpool olevas toodud tabelis kirjeldatud tingimusel

JOUDEOLEK
Tingimus Kohalolek
MIG-reziim X
TIG-reziim
STICK-reziim
Pérast 30-minutilist pausi
Ventilaator valjas X

Jéudeoleku tbhususe ja tarbimise vaartus on moddetud tootestandardis EN 60974-1:20XX maaratletud meetodi ja
tingimuste abil.

Tootja nimi, toote nimi, kood, tootekood, seerianumber ja tootmiskuupéaev on leitavad andmesildilt.

Koht:
1-
2-
3-
4-
5-

Eesti

- XXXXXXX

XXXXXXXXXX ——]
Code: XXXXX] XXXXXX-X

S/N:  PIYYMMXXXXX —

el

P1|YY MM| XXXXX

Tootja nimi ja aadress

Toote nimi

Kood

Tootekood

Seerianumber

5A- tootmisriik

5B- tootmisaasta

5C- tootmiskuu

5D- muutuv number, mis on igal seadmel erinev

Eesti



MIG/MAG-seadme tavaparane gaasikasutus:

Traadi Alalisvoolu elektrood
i ositiivsel polaarsusel iS66 i
Materijali tiitip diameeter B Y B - Traac}nss_:otur Kaitsegaas Ga;sn_vool
[mm] ool Pinge [m/min] [I/min]
[A] v
Ssinik, 0,9+ 1,1 95 + 200 18+ 22 35-65 Ar 75%, CO2 25% 12
madalsusinikteras
Alumiinium 0,8+1,6 90 + 240 18 + 26 55-95 Argoon 14 +19
Austeniit . . N Ar98%, 022% / -
roostevaba teras 08+16 85+300 21+28 3-7 He 90%, Ar 7,5% CO2 2,5% 14+16
Vasesulam 09+1,6 175 + 385 23+ 26 6-11 Argoon 12+ 16
Magneesium 16+24 70 + 335 16 + 26 4-15 Argoon 24 + 28

TIG-protsess:

TIG-keevituse protsessi puhul séltub gaasikasutus diisi |abildike alast. See on sagedamalt kasutatud pdletite puhul
jargnev.

Heelium: 14—24 |/min.
Argoon: 7-16 I/min.

Markus. Liigne voolukiirus pdhjustab gaasijoa turbulentsi, mis vdib tdmmata dhusaastet keevisvanni.

Markus. Kiilg- voi tdbmbetuul vbib segada kaitsegaasi katvust, kaitsegaasi saastmise huvides kasutage sirmi dhuvoolu
takistamiseks.

ﬁ Kaitlemine

Toote eluea I6pus tuleb see viia Umbertdotlemisele vastavalt direktiivile 2012/19/EU (WEEE), teavet toote demonteerimise
ja selles leiduva kriitilise tahtsusega tooraine (CRM) kohta leiate veebilehelt https:/www.lincolnelectric.com/en-
gb/support/Pages/operator-manuals-eu.aspx.
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Elektromagnetiline thilduvus (EMC)

0111
See seade on konstrueeritud vastavalt kdigile asjakohastele direktiividele ja standarditele. Seade vdib sellest hoolimata
tekitada elektromagnethaireid, mis vdivad mojutada muid slsteeme, nditeks telekommunikatsiooniststeeme (telefoni,
raadiot ja televisiooni) v6i muid ohutusststeeme. Need haired vdivad mdjutatud stisteemides pdhjustada ohutusprobleeme.
Selle seadme poolt tekitatavate elektromagnetiliste hairete kdrvaldamiseks vdi vahendamiseks lugege kaesolevat
paragrahvi ja saage selle sisust aru.

See seade on ette nahtud kasutamiseks toostuslikes tingimustes. Kasutaja peab paigaldama ja kasutama seda
seadet, nagu selles juhendis on kirjeldatud. Kui kasutaja tuvastab mis tahes elektromagnethaireid, peab ta
nende kérvaldamiseks tegema parandavaid toiminguid, vajadusel Lincoln Electricu abiga.

A\ HoIATUS
Teave kehtib eeldusel, et tUldkasutatava madalpingesusteemi takistus litumispunktis on vaiksem kui:

e 105 mQ POWERTEC® i350S puhul;
e 25 mQ POWERTEC?® i420S puhul;
e 35mQ POWERTECP® i500S puhul.

Seade vastab standarditele IEC 61000-3-11 ja IEC 61000-3-12 ja seda on lubatud Uhendada (ldkasutatavasse
madalpingeslsteemi. Seadme paigaldajal voi kasutajal on kohustus veenduda, et slisteemi takistus vastab takistuse
piirmaaradele, konsulteerides vajadusel elektrivorgu teenuse pakkujaga.

Enne seadme paigaldamist peab kasutaja kontrollima, kas seadme tdopiirkonda jadab seadmeid, mida vdivad
elektromagnetilised hairingud mdjutada. Arvestage jargnevaga.

e Sisend- ja valjundkaablid, juht- ja telefonikaablid, mis paiknevad t66piirkonna ja seadme laheduses.

Raadio- ja/voi telesaatjad ja -vastuvdtjad. Arvutid voi arvutiga juhitavad seadmed.

Tdostuslike protsesside ohutus- ja kontrollimisseadmed. Md6tmis- ja kalibreerimisseadmed.

Isiklikud meditsiiniseadmed nagu ritmurid ja kuuldeaparaadid.

Kontrollige todalal véi selle laheduses tdotavate seadmete elektromagnetilist immuunsust. Kasutaja peab veenduma, et
koik sellel alal olevad seadmed oleksid Ghilduvad. See vbib nduda taiendavaid kaitsemeetmeid.

o Todpiirkonnana kasitletava ala suurus sdltub té6paiga ehitusest ja muudest tegevustest, mis t66paigas aset leiavad.

Arvestage jargnevate suunistega seadmest tulenevate elektromagnetiliste emissioonide vahendamiseks.

¢ Uhendage seade kaesolevale juhendile vastava sisendtoitega. Héirete esinemisel véib olla vaja rakendada taiendavaid
meetmeid, naiteks sisendtoite filtreerimist.

¢ Valjundkaablid tuleb hoida véimalikult IGhikesed ja need tuleb paigutada kokku. Véimaluse korral ihendage té6deldav
detail maandusega, et vahendada elektromagnetilisi heitmeid. Seadme kasutaja peab veenduma, et tdddeldava detaili
maandusega Uhendamine ei pdhjustaks probleeme ega ohte t66tajatele ja seadmetele.

e Toopiirkonnas kasutatavate kaablite varjestamine voib elektromagnetilisi heitmeid vahendada. See voib olla vajalik
erirakenduste puhul.

A\ HolaTus
A-klassi seade ei ole ette nahtud kasutamiseks elamurajoonides, kus elektrienergiaga varustatakse uldkasutatava
madalpinge-toitestisteemi kaudu. Nendes rajoonides v6ib nii juhtivuslike hairete kui kiirguse teel levivate hairete tottu olla
raskusi elektromagnetilise Uhilduvuse tagamisega.

> /NS
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Ohutus

11/04

& HOIATUS

Seda seadet tohivad kasutada ainult vastava kvalifikatsiooniga t66tajad. Hoolitsege selle eest, et kdiki paigaldus-, kasutus-,
hooldus- ja remondit6id teostaksid ainult vastava kvalifikatsiooniga isikud. Lugege enne seadme kasutuselevotmist
kaesolev juhend labi ja moistke selle sisu. Selles juhendis toodud juhiste eiramine vdib pdhjustada tdsiseid kehavigastusi,
surma voi kahjustusi seadmele. Lugege alljargnevaid selgitusi hoiatussiimbolite kohta ja tehke need endale selgeks. Lincoln
Electric ei vastuta kahjustuste eest, mille péhjuseks on ebadige paigaldus, hooldus vdi kasutamine.

HOIATUS! See simbol juhib tahelepanu sellele, et toodud juhiste eiramine vdib pdhjustada tdsiseid
kehavigastusi, surma vdi kahjustusi seadmele. Kaitske ennast ja teisi inimesi vbimalike vigastuste véi surma
eest.

LUGEGE JA MOISTKE JUHISEID. Lugege enne seadme kasutuselevétmist kaesolev juhend l&bi ja
moistke selle sisu. Kaarkeevitus vdib olla ohtlik. Selles juhendis toodud juhiste eiramine vdib pohjustada
tosiseid kehavigastusi, surma vdi kahjustusi seadmele.

ELEKTRILOOK VOIB OLLA SURMAYV. Keevitusseadmed genereerivad kdrgepinget. Kui seade on sisse
lilitatud, siis arge puudutage elektroodi, keevituskaabli kinnitusklambrit ega keevitatavat detaili. Isoleerige
ennast elektroodist, keevituskaabli kinnitusklambrist ja Uhendatud keevitatavatest detailidest.

ELEKTRITOITEGA SEADE. Enne seadme kasutuselevotmist lllitage selle sisendpinge kaitsmekarbis
olevast toitelllitist valja. Maandage seade vastavalt kasutuskohas kehtivatele elektrieeskirjadele.

ELEKTRITOITEGA SEADE. Kontrollige regulaarselt elektritoite sisendit, elektroodi ja keevituskaableid.
Isolatsioonikahjustuste korral vahetage kaabel kohe vélja. Kaare kogemata siittimise ohu valtimiseks arge
paigutage elektroodihoidikut otse keevituslauale ega mingile muule pinnale, kus see puutub kokku
keevituskaabli kinnitusklambriga.

ELEKTRI- JA MAGNETVALJAD VOIVAD OLLA OHTLIKUD. Lbi elektrijuhi liikuv elektrivool tekitab elektri-
ja magnetvalju. Elektri- ja magnetvaljad vbivad po&hjustada haireid teatud sldamestimulaatoritele ja
stidamestimulaatoreid kasutavad keevitajad peavad enne selle seadmega t66tamist konsulteerima oma
arstiga.

ELi NOUETELE VASTAVUS. Kaesolev seade vastab Euroopa Uhenduse direktiividele.

KUNSTLIK OPTILINE KIIRGUS. K&esolev seade kuulub vastavalt direktiivi 2006/25/EU ja standardi
EN 12198 nduetele 2. klassi. See klass kohustab kasutama isikukaitsevahendeid filtriga, mille kaitseaste on
standardi EN169 kohaselt véhemalt 15.

SUITS JA GAAS VOIVAD OLLA OHTLIKUD. Keevitamise ajal v&ib tekkida tervisele ohtlik suits ja gaas.
Valtige selle suitsu ja gaasi sissehingamist. Nende ohtude véltimiseks peab seadme kasutaja tagama
piisava ventilatsiooni voi valjatdmbe, et hoida suitsu ja gaasi hingamistsoonist eemal.

KEEVITUSKAARE KIIRED VOIVAD POLETADA. Kasutage dige filtriga kaitseekraane ja katteplaate, et
keevitamise voi keevitustéd jalgimise ajal kaitsta silmi sademete ja keevituskaare kiirte eest. Kasutage
vastupidavast tulekindlast materjalist valmistatud riietust, et kaitsta oma ja abiliste nahka. Kaitske lahedal
viibivaid isikuid sobiva tulekindla ekraaniga ja hoiatage neid, et nad ei vaataks keevituskaarde ega puutuks
sellega kokku.

Eesti
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KEEVITUSSADEMED VOIVAD POHJUSTADA TULEKAHJU VOI PLAHVATUST. Kérvaldage
keevituspiirkonnast tuleoht ja hoidke tulekustuti kasutusvalmis. Keevitussademed ja keevitusprotsessist
parit materjalid vdivad kergesti tungida labi vaikeste pragude ja avade kdrvalasuvatesse ruumidesse. Arge
keevitage mahuteid, vaate, konteinereid ega materjale, kui ei ole rakendatud asjakohaseid meetmeid
tuleohtlike v&i miirgiste aurude véltimiseks. Arge kasutage seda seadet, kui on olemas siittivad gaasid,
aurud vai tuleohtlikud vedelikud.

KEEVITATAVAD MATERJALID VOIVAD POLEDA. Keevitamisel tekib rohkesti soojust. Tédpiirkonnas
olevad kuumad pinnad ja materjalid vdivad pdhjustada tdsiseid vigastusi. Kandke kindaid ja kasutage
napitsaid, kui puudutate voi teisaldate t66piirkonnas kuumi materjale.

KAHJUSTATUD BALLOON VOIB PLAHVATADA. Kasutage ainult kasutatava protsessi jaoks &iget
kaitsegaasi sisaldavaid surugaasiballoone ja kasutatava gaasi ja rohu jaoks ettenahtud ning néuetekohaselt
té6tavaid regulaatoreid. Hoidke balloonid alati plstises asendis ja tugevasti kinnitatuna kohtkindla toe kulge.
Arge liigutage ega transportige gaasiballoone, kui nende kaitsekork on eemaldatud. Arge laske elektroodil,
elektroodihoidikul, keevituskaabli kaitseklambril ega mdnel muul pingestatud osal puudutada gaasiballooni.
Gaasiballoone tuleb hoida eemal kohtadest, kus need vdivad saada fuisilisi kahjustusi véi puutuda kokku
keevitusprotsessiga, sealhulgas sademete ja soojusallikatega.

OHUTUSMARK. See seade sobib kérgendatud elektrilddgi ohuga keskkonnas teostatavate
keevitusoperatsioonide elektrienergiaga varustamiseks.

Tootja jatab endale diguse muuta ja/vdi tdiendada seadet seejuures kasutusjuhendit uuendamata.

Eesti
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Sissejuhatus

POWERTEC® i350S, i420S, i500S inverter-tadpi
vooluallikad tuleb Uhendada traadis66turiga LF52D voi
LF56D. Vooluallika signaali kuvatakse traadis66turi
kasutajaliidesel. Vooluallka ja traadisdoturi side on
teostatud CAN-protokolliga.

Invertervooluallka ja  traadis66turi  kombinatsioon
vbimaldab kasutada jargmisi keevitusmeetodeid:

o  GMAW (MIG/MAG);

o FCAW,;

e SMAW (MMA).

POWERTEC®i3508, i420S ja i500S tootavad koos
vesijahutiga COOL ARC® 26.

Paigaldus- ja kasutusjuhised

Komplekt sisaldab jargmisi esemeid:
invertervooluallikas;

malupulk kasutusjuhendiga;
keevituskaabel — 3 m;

inertkaitse — 2 A (2 tk);
gaasivoolik —2 m;

kett.

Soovitatavad seadmed, mida kasutaja saab osta, on
loetletud punktis ,Soovitatavad tarvikud®.

Lugege tervet seda peatiikki enne seadme paigaldamist
ja kasutamist.

Asukoht ja keskkond

See seade suudab td6tada rasketes tingimustes. Sellele
vaatamata on pika kasutusea ja usaldusvaarse t60
tagamiseks oluline rakendada lihtsaid ennetusmeetmeid.

¢ Arge asetage seadet pinnale ega laske sellel seadmel
toéotada pinnal, mille kalle horisontaali suhtes on (le
15°.

o Arge kasutage seda seadet torude sulatamiseks.
Seade tuleb paigaldada kohta, kus puhas dhk saab
vabalt ringelda nii, et 6hu edasi-tagasi liikumine
dhuavades ei oleks kuidagi tdkestatud. Arge katke
sisselllitatud seadet paberi, riilde vdi lappidega.

e Seadme Umbrust tuleb hoida puhtana sodist ja
tolmust, mida see voib sisse tommata.

e Seadme kaitseklass on IP23. Hoidke seda véimalikult
kuivana ja valtige selle paigutamist marjale pinnale voi
loikudesse.

e Paigutage seade eemale raadio teel juhitavatest
seadmetest. Seadme normaalne td6tamine voib
negatiivselt mdjuda lahedal tdotavatele, raadio teel
juhitavatele seadmetele, mille tagajarjel véivad saada
inimesed vigastada vdi seadmed kahjustada. Lugege
kdesolevas juhendis paragrahvi elektromagnetilise
Uhilduvuse kohta.

e Arge kasutage seadet
ohutemperatuur tletab 40 °C.

keskkonnas, kus

Kaidutsukkel ja Ulekuumenemine
Keevitusseadme kaidutsiikkel on ajaprotsent 10-minutilise
tstkli jooksul, mille ajal keevitaja saab seadet kasutada
nimikeevitusvooluga.

Naide: 60% kaidutstkkel

R SN

Keevitamine 6 minutit. Vaheaeg 4 minutit.

Eesti

Kaiduts(ikli ligne pikendamine pdhjustab termokaitseahela
rakendumist.

[-®-B]-8-#

Minutit vOi lihem
kaidutslikkel

Sisendtoite iihendamine

/1 HolATus
Keevitusseadet tohivad elektrivérguga Uhendada ainult
kvalifitseeritud elektrikud. Toitejuhtmele pistiku
paigaldamine ja keevitusseadme Uhendamine tuleb
teostada vastavalt asjakohasele riiklikule elektriseadusele
ja kohalikele eeskirjadele.

Enne seadme sisselllitamist kontrollige toitevdrgu pinget,
faasi ja sagedust. Kontrollige seadme ja sisendallika
vaheliste maandusjuhtmete Uhendust. Seadme
POWERTEC® i350S, i420S, i500S v6ib Uhendada ainult
sobiva maandatud toitepesaga.

Sisendpinge on 3 x 400V, 50/60Hz. Lisateavet
toitesisendi kohta saate kaesoleva juhendi tehniliste
andmete osast ja seadme andmesildilt.

Hoolitsege selle eest, et toitesisendist saadav seadme
toitepinge oleks piisav seadme normaalseks toéotamiseks.
Vajaliku kaitsme tulp ja kaablite m&éddud on toodud
kaesoleva juhendi tehniliste andmete osas.

1\ HolATUS
Keevitusaparaadi toiteks voib kasutada generaatorit, mille
valjundvdimsus Uletab keevitusaparaadi sisendvéimsust
vahemalt 30% vorra.
V1t peatiikki ,Tehnilised andmed®.

0\ HolATUS
Kui keevitusaparaat saab toitepinge generaatorilt, siis
tuleb keevitusaparaat vélja lllitada enne generaatorit.
Vastasel juhul voib keevitusaparaat viga saada.
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Viljundiihendused
Vt allolevate jooniste punkte [2], [3] ja [4].

Juhtseadised ja talitlusfunktsioonid

Joonis 1.

1. Toitellliti (1/Q): toitevoolu sisse/valja lUlitamiseks.
Enne toite sisselillitamist (asend 1) veenduge, et
vooluallikas on korrektselt toitevérku Ghendatud.

2. Keevitusahela negatiivne valjundpesa: m—
olenevalt vooluallika konfiguratsioonist kas
keevituskaabli, kaabliga elektroodihoidiku  voi
allika/traadisO6turi keevituskaabli Ghendamiseks.

3. Keevitusahela positiivne valjundpesa:
olenevalt vooluallika konfiguratsioonist kas
keevituskaabli, kaabliga elektroodihoidiku voi

allika/traadiso6turi
Uhendamiseks.

keevituskaabli

4. Liidesepesa: 5 kontaktiga pesa traadisdoéturi
vOi juhtpuldi Ghendamiseks. Vooluallika ja /
traadis66turi  voi juhtpuldi vaheline side
toimub CAN-protokolliga.

5. Gaasiilhendus: Uhenduskaabli

Uhendamiseks.

gaasivooliku

pdletist/plistolist tulevat sooja

6. Kiirlitmik: jahutusvedeliku sisend (vétab vastu _@
jahutusvedelikku).

7. Kiirlitmik: jahutusvedeliku valjund (varustab
poletit/pustolit kilma jahutusvedelikuga).

Eesti

Joonis 2.

8. Toitepistik: gaaskuumuti komplektile (vt punkt
~Soovitatavad tarvikud®).

9. Toitejuhe (5m): Uhendage toitepistik kaesoleva
juhendi kohaselt seadmele sobiva ja koikidele
kohaldatavatele standarditele vastava sisendkaabliga.
Uhenduse véib teostada ainult kvalifitseeritud isik.

10. Gaasiuhendus: ballooni gaasivooliku tihendamiseks.

11. P66rdhoidik: traadis06turi paigaldamiseks.

12. Ulemine kett: gaasiballooni kaitsmiseks.

13. Alumine kett: gaasiballooni fikseerimiseks.

/1 HolaTus
Gaasiballoon tuleb fikseerida modlema ketiga, vastasel
korral tekib ballooni v6i seadme kahjustamise voi
kehavigastuse oht.

14. Gaasivoolik: ballooni ja masina ihendamiseks.

15. Keevituse massikaabel.

16. Katteplaat: jahuti COOL ARC®26 toite- ja juhtkaabli
paigaldamiseks (vt punkt ,Soovitatavad tarvikud®).
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17. Kiirliitmik: jahutusvedeliku sisend (varustab
poletit/pustolit kilma jahutusvedelikuga).

©
o

19. Katteplaat: traadis6dturi Uhendamiseks kasutatavate
keevitus- ja lidesepesade paigaldamiseks seadme
tagumisele paneelile (vt ,Soovitatavad tarvikud®).

18. Kiirliitmik: jahutusvedeliku valjund (v&tab
vastu pOletist/pustolist ~ tulevat  sooja
jahutusvedelikku).

/\\/:\ o ° %o e
| |
Joonis 3.
20. Kaitse F1: kasutage 2A / 400V (6,3 x 32 mm)

inertkaitset.

Keevituskaablite ihendamine

Sisestage keevituskaabli pistik pesasse [2]. Sama kaabli
teine ots dhendage kinnitusklambri abil t66deldava
detailiga.

Uhendage traadisé6tur vooluallikaga:

o sisestage positiivne keevituskaabel valjundpesasse [3];

e sisestage traadisOoturi juhtkaabel pesasse [4] (vt punkt
»Soovitatavad tarvikud").

Kasutage vdimalikult lUhikesi kaableid.

Eesti
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Vesijahuti thendamine

POWERTEC® i350S, i420S ja i500S tootavad koos
vesijahutiga COOL ARC®26 (vt punkt ,Soovitatavad
tarvikud®).

/1 HolaTUS
jahuti  Ghendamist
lugege jahuti juhendit.

vooluallikaga

COOL ARC®26 saab toidet keevitusseadmest
10 kontaktiga pistikupesa kaudu.
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Joonis 4.
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Seadme ja vooluahela kaitse
Vooluallika kaitsefunktsioonid kaitsevad seda
Ulekuumenemise, llekoormuse ja ootamatu lihise eest.

Seadme Ulekuumenemise korral alandab termokaitseahel
valijundvoolu 0 tasemele. Vastav teave kuvatakse
traadisdoturi  kasutajaliidesel. Tapsemat teavet leiate
traadisO6turi kasutusjuhendist.

Transport ja tostmine

/% HoIATUS
Seadme  kukkumine v@ib  pbhjustada
kehavigastusi ja seadet kahjustada.

Joonis 5.

Jargige transportimise ja kraanaga tostmise ajal jargmisi

reegleid.

e Seade sisaldab transportimist hdlbustavaid elemente.

o Kasutage tostmiseks piisava tostevdimega
tosteseadet.

e Kasutage tostmisel ja  transpordil seadme
kinnitamiseks vahemalt nelja rihma.

e Tostke ja transportige vooluallikat eraldi, ilma
gaasiballooni, jahuti, traadis66turi ja/vdéi muude
tarvikuteta.

Eesti
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Hooldamine

1\ HolATUS
Mis tahes remondi, muudatuste voi hoolduse tellimiseks
on soovitatav podorduda lahima tehnilise teeninduse
keskuse Vvoi Lincoln Electricu poole. Volitamata
hoolduskeskuses vdi personali poolt tehtud remondi voi
muudatuste korral kaotab tootja antud garantii kehtivuse.

Kdigist olulistest kahjustustest tuleb kohe teavitada ja
lasta need korvaldada.

Korraline hooldus (iga paev)

e Kontrollige tddjuhtmete isolatsiooni seisundit ja
uhendusi ning toitejuhtme isolatsiooni.
Isolatsioonikahjustuste korral vahetage juhe kohe
valja.

o Eemaldage keevituspustoli diisilt pritsmed. Pritsmed
vbivad takistada kaitsegaasi voolu keevituskaare
juurde.

o Kontrollige keevituspustoli seisundit. Vajaduse korral
vahetage see valja.

o Kontrollige jahutusventilaatori seisundit ja t6otamist.
Hoidke ventilaatori 8huvoolupilud puhtad.

Perioodiline hooldus (iga 200 té6tunni jarel, kuid

vahemalt kord aastas)

Tehke perioodilise hoolduse t06d ja lisaks:

o Hoidke seade puhas. Eemaldage kuiva (ja vaikese
survega) dhuvoolu abil valiskestalt ja kapi seest tolm.

e Vajaduse Kkorral puhastage ja pingutage kd&ik
keevitusklemmid.
Hooldustédde sagedus vdib olla erinev sdltuvalt

tookeskkonnast, kuhu seade on paigutatud.

) A\ HolaTus
Arge puudutage pingestatud detaile.

/1 HolATUS
Enne keevitusseadme korpuse eemaldamist tuleb seade
vélja lulitada ja toitejuhe vorgupistikupesast lahutada.

/1 HolATUS
Enne hooldus- ja korrashoiutédde tegemist tuleb seadme
elektritoide lahti Ghendada. Ohutuse tagamiseks teostage
parast iga remonditd6d néuetekohased katsed.
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Kliendiabipoliitika

Ettevotte Lincoln  Electric  aritegevusvaldkond on
kvaliteetsete  keevitusseadmete, kulumaterjalide ja
Idikeseadmete tootmine ja muiidmine. Meie eesmark on
rahuldada meie klientide vajadusi ja Uletada nende ootusi.
Vajalikel juhtudel véivad ostjad kiisida Lincoln Electricult
néu voi teavet meie toodete kasutamise kohta. Vastame
oma klientidele parima teabe kohaselt, mis meil on sel ajal
kattesaadav. Lincoln Electric ei saa anda sellistele
nduannetele tagatist ega garantid ega vastuta sellise
teabe voi selliste nduannete eest. Loobume seoses sellise
teabe vbi selliste nbuannetega selgesdnaliselt igasuguse
garantii, sealhulgas kliendi konkreetseks otstarbeks
sobivusega seotud garanti andmisest. Praktilisel
kaalutlustel ei saa me samuti vdtta mingit vastutust sellise
esitatud teabe voi selliste nduannete ajakohastamise voi
parandamise eest, samuti ei loo, laienda ega muuda
sellise teabe voi selliste nduannete andmine mingit
garantiid seoses meie toodete miiligiga.

Lincoln Electric on vastutustundlik tootja, kuid Lincoln
Electric poolt mutdavate konkreetsete toodete valimine ja
kasutamine on kliendi ainuisikulise kliendi kontrolli all ja
toimub kliendi ainuvastutusel. Paljud Lincoln Electricu
kontrolli all mitteolevad tegurid mdjutavad nende
valmistamisviiside ja hooldusnduete rakendamisel saadud
tulemusi.

Oigus sisse viia muudatusi — trilkkkimise ajal on see teave
meie teadmiste kohaselt tapne. Ajakohastatud teavet
leiate veebisaidilt www.lincolnelectric.com.
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WEEE

07/06

Arge visake vanu elektrilisi seadmeid olmepriigi hulka!
Vastavalt Euroopa Direktiivile 2012/19/EC elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ning selle
kohaldamisele vastavalt riiklikele seadustele tuleb elektriseadmed, mille kasutusiga on |6ppenud, eraldi
kokku koguda ja tagastada keskkonnahoidliku ringlussevdtuga tegelevasse asutusse. Seadme omanikuna
saate heakskiidetud kogumispunktide kohta teavet meie kohalikus esindusest.

B Rakendades selle Euroopa direktiivi satteid aitate kaitsta keskkonda ja tervist!

Varuosad

12/05

Varuosade loendi lugemisjuhend

e Arge kasutage seda varuosade loendit seadme puhul, mille koodi pole loendis. Kui kood puudub loendist, vétke
Uhendust Lincoln Electricu teenindusosakonnaga.

o Kasutage seadme |abildikejoonist ja alljargnevat tabelit, et maaratleda osa paiknemine teie koodiga seadmes.

e Kasutage ainult osasid, millel on labildikejoonisel toodud osa numbriga tahistatud veerus marge X (# viitab muutusele
selles valjaande versioonis).

Esmalt lugege Ulaltoodud varuosade loendi lugemisjuhendit. Seejarel tutvuge seadmega kaasnenud varuosade juhendiga,
mis sisaldab varuosade jooniseid ja osade numbreid.

Volitatud teeninduskeskuse asukoht

09/16

e Ostja, kes soovib Lincolni pakutava garantiiperioodi jooksul esitada garantiinbude seadme torke tottu, peab thendust
vétma Lincolni volitatud teeninduskeskusega.

o Kui vajate abi kohaliku teeninduskeskuse leidmisel, siis vétke Ulhendust kohaliku Lincolni mitgiesindajaga v6i minge
aadressile www.lincolnelectric.com/en-gb/Support/Locator.

Vooluskeem

Lugege seadmega kaasapandud juhendit ,Varuosad®.
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Soovitatavad tarvikud

05/23

K14335-1 LF 52D

K14336-1 LF 56D

K14182-1 COOLARC-26

WO000010167 FREEZCOOL 9,6 |

K14196-1 VALJUNDUHENDUSE KOMPLEKT (PTi350S)
K14202-1 VALJUNDUHENDUSE KOMPLEKT (PTi420/500S)
K14201-1 KAABLIHALDUSKOMPLEKT

K14208-1 VEEUHENDUSE KOMPLEKT

GRD-400A-70-XM

MAANDUSKAABEL 400 A/70 MM?, X=5/10/15 M

UHENDUSKAABEL

K14198-PG

KAABLIKIMP 5PIN G 70MM? 1 M

K14198-PG-3M

KAABLIKIMP 5PIN G 70MM? 3 M

K14198-PG-5M

KAABLIKIMP 5PIN G 70MM? 5M

K14198-PG-10M

KAABLIKIMP 5PIN G 70MM? 10M

K14198-PG-15M

KAABLIKIMP 5PIN G 95MM? 15M

K14198-PG-20M

KAABLIKIMP 5PIN G 95MM? 20M

K14198-PG-25M

KAABLIKIMP 5PIN G 95MM? 25M

K14198-PG-30M

KAABLIKIMP 5PIN G 95MM? 30M

K14199-PGW

KAABLIKIMP 5PIN W 95MM? 1 M

K14199-PGW-3M

KAABLIKIMP 5PIN W 95MM? 3 M

K14199-PGW-5M

KAABLIKIMP 5PIN W 95MM? 5M

K14199-PGW-10M

KAABLIKIMP 5PIN W 95MM? 10M

K14199-PGW-15M

KAABLIKIMP 5PIN W 95MM? 15M

K14199-PGW-20M

KAABLIKIMP 5PIN W 95MM? 20M

K14199-PGW-25M

KAABLIKIMP 5PIN W 95MM? 25M

K14199-PGW-30M

KAABLIKIMP 5PIN W 95MM? 30M
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Uhenduse konfiguratsioon

05/23

E]v

COOLARC"26

LF 52D K14335-1 K14182-1
LF 56D K14336-1 =
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R K14198-PG
o K14198-PG-XM

K14199-PGW
K14199-PGW-XM I
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POWERTEC®i350S K14183-1[[——=
POWERTEC®i420S K14184-1 | [l
POWERTEC®i500S K14185-1

Eesti

15

Eesti



Mootmete skeem




